OSRAM o
SPOT TWIST

EAN W | Im K | Ip 1eo V-~ mA | Hz | DF | () | BN
:\Tv%gmlﬂv?r‘)MM 4099854446115 | 5 | 400 |3000| 20 | -10...+45 | 220-240 | 50 | 50060 | - | 30 |15000
g&%gmg;‘m” 4009854446146 | 5 | 350 |3000| 20 | -10..+45 | 220240 | 50 | 50560 | - | 30 | 15000
§§,,‘LEJ‘$'$‘L.’°MM 4009854446214 | 5 | 400 |3000| 20 | -10..+45 | 220240 | 50 | 50560 | - | 30 | 15000
g&%amzvz?”” 4099854446276 | 5 | 400 | 4000 | 20 | -10...+45 | 220-240 | 50 | 5060 | - | 30 | 15000
g:v%am';;omm 4099854446450 | 5 | 350 | 4000 | 20 | -10...+45 | 220-240 | 50 | 5060 | - | 30 |15000
g&%ﬂm‘fg"”” 4099854446498 | 5 | 400 | 4000 | 20 | -10...+45 | 220-240 | 50 | 5060 | - | 30 | 15000
fmgmls: SMM | 4000854446979 | 10 | 800 | 3000 | 20 | -10...+45 | 220240 | 100 | 50/60 | 205 | 30 15000
fmg&”ﬁ: oMM | 4099854446993 | 10 | 700 | 3000 | 20 | -10...+45 | 220240 | 100 | 50/60 | 205 | 30 | 15000
fgﬁ;gg"ﬁ: 39|3MM 4099854447013 | 10 | 800 | 3000 | 20 | -10...+45 | 220-240 | 100 | 50/60 | 0.5 | 30 | 15000
?:VOVLI(‘)NVIVSTT V%:;MM 4099854447037 | 10 | 800 | 4000 | 20 | -10...+45 | 220-240 | 100 | 50/60 | 0.5 | 30 | 15000
fgﬁg&”ﬁ SGMM | 4099854447051 | 10 | 700 | 4000 | 20 | -10...+45 | 220240 | 100 | 50/60 | 205 | 30 | 15000
fgﬁ;}g"ﬁ: oMM | 4099854447099 | 10 | 800 | 4000 | 20 | -10...+45 | 220240 | 100 | 50/60 | 205 | 30 15000
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MODEL oa ob oc od oe of

T59-5W | 63-66 70 3-25 | 88.5 | =100 | =100
T59-10W | 85-87 | 93 3-25 | 92.5 | =100 | =100

Terminal block not
included. Installation
must be made by a
qualified person.**

®
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** @ Anschlussklemme nicht im Lieferumfang enthalten. Die Installation darf nur von qualifziertem Fachpersonal ausgefiihrt werden. @ Terminal block not included.
Installation must be made by a qualified person. ® Bornier non inclus. L'installation doit étre réalisée par une personne qualifiée. © Morsettiera non inclusa.
L'installazione deve essere eseguita da una persona qualificata. ® Bloque de terminales no incluido. La instalacién debe realizarla una persona cualificada. ® Bloco
Terminal ndo incluido. A instalagéo deve ser feita por um profissional qualificado. @ Aev TiepihapBavetal povada Teppatiopol. H eykataotaon TpETEL va yivel and
€181KELPEVO ATOHO. @ Aansluitblok niet inbegrepen. De installatie moet worden uitgevoerd door een gekwalificeerde persoon. ® Terminalblock ingér ej. Installationen
maste skétas av en fackman. @ Terminaaliliitin ei kuulu toimitukseen. Ainoastaan tahan pateva henkild saa suorittaa asennuksen. @ Tilkoblingsklemme folger ikke
med. Installering ma foretas av kvalifiserte fagfolk. @ Tilslutningsklemme er ikke inkluderet. Installation skal udferes af en kvalificeret person. €@ Svorkovnice neni
soucasti dodavky. Instalace musi byt provedena kvalifikovanou osobou. @ KnemmHas kopo6ka He BXOAUT B KOMMNEKT NocTaBku. MOHTaX CBETUMbHIKA [OMKEH
BbINONHATL KBANMULMPOBaHHLIN creuuanncT. G A sorkapocs nem tartozék. A felszerelést szakképzett személynek kell végeznie. @ Dostawa nie zawiera zacisku
przytaczeniowego. Montaz musi zosta¢ przeprowadzony przez wykwalifikowany personel. @ Svorkovnica nie je sicastou dodavky. InStalaciu méze uskutoénit len
kvalifikovany odborny personal. Priklju¢na sponka ni vklju¢ena v obseg dostave. Namestitev sme izvesti le usposobljen strokovnjak. Baglanti kutusu dahil
degildir. Kurulum kalifiye bir kisi tarafindan yapilmalidir. Terminalni blok nije ukljuéen. Instalaciju mora izvrsiti kvalificirana osoba. Bloc terminal neinclus.
Instalarea se va face de cétre o persoand calificatd. @ B gocTaskarta He e BKNOYeH KnemeH 610K, MoHTaxXbT TpsAtBa Aa ce U3BLPLUM OT KBanuuMpaHo nuue.
@& Klemmiplokk ei kuulu komplekti. Paigaldamise peab teostama kvalifitseeritud isik. @ Terminalo blokas nepridétas. Montavima gali atlikti tik kvalifikuotas
specialistas. @ Spailu bloks nav ieklauts. Uzstadi$anas darbi javeic kvalificétai personai. Priklju¢ni blok nije ukljucen. Instalaciju treba obaviti kvalifikovano
lice. @ KnemHa kopo6ka He BXOAWTb y KOMMEKT nocTadaHHs. MoHTax CBITUMbHIKA Mae BUKOHyBaTU KsaniikoBaHuii creujanicT. @ Knemmanap 6norbi Gipre
Gepinmeiiai. OpHaTy >KyMbICTapbIH GiNiKTi MamaH opbiHAaybl TUIC.
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SPOT TWIST 70MM 5W 830 WT WT 4099854446115 E E

1
SPOT TWIST 70MM 5W 830 WT BK 4099854446146 1 AC49449 . G
SPOT TWIST 70MM 5W 830 WT SI 4099854446214 E braiTs
SPOT TWIST 70MM 5W 840 WT WT 4099854446276 E E
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SPOT TWIST 70MM 5W 840 WT BK 4099854446450 1 AC49450 G
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SPOT TWIST 70MM 5W 840 WT SI 4099854446498
SPOT TWIST 93MM 10W 830 WT WT 4099854446979 E E

1
SPOT TWIST 93MM 10W 830 WT BK 4099854446993 1 AC49451 . G
SPOT TWIST 93MM 10W 830 WT SI 4099854447013 E Tdoar
SPOT TWIST 93MM 10W 840 WT WT 4099854447037 E E

1
SPOT TWIST 93MM 10W 840 WT BK 4099854447051 1 AC49452 . G
SPOT TWIST 93MM 10W 840 WT SI 4099854447099 E Tdoar

* ® Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <X>. @ This product contains a light source of energy efficiency class <X>. ® Ce produit
contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique <X>. @ Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <X>.
@® Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energehca <X>. ® Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energé-
tica <X>. @ To TIpoidv auTd TIEPIEXEL PWTELVA TINYFA TNG TAENG EVEPYELAKG amOd00NnGg <X>. it product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <X>.
@& Denna produkt innehaller en ljuskélla med energieffektivitetsklass <X>. @ Tam4 tuote sisélta valonldhteen, jonka energiatehokkuusluokka on <X>. @ Dette
produktet inneholder en lyskilde med energieffektivitetsklasse <X>. @ Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse <X>. €@ Tento vyrobek obsa-
huje svételny zdroj s tfidou energetické Gcinnosti <X>. @ [laHHbIi NPOAYKT COAePXMNT 3Heproc6eperatoLnii UICTOYHNK cBeTa (knacca <X>). @ Ez a termék egy <X>
energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz. Ten produkt zawiera zZrédto $wiatta o klasie efektywnos$ci energetycznej <X>. @ Tento vyrobok obsahuje
svetelny zdroj triedy energetickej Gic¢innosti <X>. @ Ta izdelek vsebuije svetlobni vir razreda energijske u¢inkovitost <X>. @ Bu iriin, enerji verimliligi sinifinda bir 1sik
kaynag! icerir <X>. @® Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti <X>. @ Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficienta
energetica <X>. @ Toan MPOAYKT BK/H04BA CBET/IMHEH M3TOYHVK C KNac Ha eHepruiiHa eekTnBHOCT <X>. & Toode sisaldab energiatohususe klassi <X> valgusal-
likat. @ Siame gaminyje yra $viesos $altinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo klasé <X>. @ Sis razojums satur gaismas avotu, kura energoefektivitates klase ir
<X>. @ Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti <X>. @ Llein Bupi6 MicTUTL Akepeno ceitna knacy eHeproedekTnBHOCTI <X>. @ byn eHiMae
<X> aHeprua TMiMAINIri KnacblHbIH XXapblk ke3i 6ap.
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LEDVANCE SASU
CQM, 5 rue d’Altorf
67120 Molsheim France

ADEPOSER A DEPQSER www.ledvance.com
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil iy
se recycle ou @ @ LEDVANCE Ltd, Sterling House,
G11216910 810 Mandarin Court, Warrington,

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr 18.03.2025 Cheshire, WAT1 1 GG, United Klngdom




